Podmienky na vydanie osvedcenia Slovaka Zijuceho v zahranici
pre Ziadatel’a od 14 rokov (vratane) do 18 rokov

(Osvedc¢enie pre Ziadatela sa vydava s obmedzenou platnost’ou)

ZiadatePom je osoba, ktord nema trvaly pobyt na izemi Slovenskej republiky a

a) je statnym obCanom Slovenskej republiky alebo

b) nie je Statnym obcanom Slovenskej republiky, ale uchovava si narodné povedomie a on
alebo jeho predok v priamom rade (rodi¢, stary rodi¢ alebo prastary rodi¢) ma/mal slovenskua
narodnost’ (§ 2 pism. a) ods. 1 a 2 zakona).

Slovensku narodnost’ preukazuje Ziadatel’ tiradnym dokumentom, ktory obsahuje zapis
0 slovenskej narodnosti ziadatel'a alebo jeho predka v priamom rade. Tento tdaj méze byt
uvedeny Vv tradnom dokumente, ktorym je najméd rodny list, krstny list, vypis z matriky,
sobasny list, osvedCenie o Statnom obcCianstve alebo osvedcenie o trvalom pobyte ziadatela,
listina o prepusteni zo §tatneho zvizku Ceskoslovenskej socialistickej republiky, Slovenskej
socialistickej republiky alebo Slovenskej republiky, Skolské vysvedCenie, vojenska knizka,
pracovna knizka, domova kniha, potvrdenie o narodnosti zo Slovenského narodného archivu,
Narodného archivu Ceskej republiky, Statneho archivu Zakarpatskej oblasti v Uzhorode alebo
iného narodného archivu Ukrajiny ¢i byvalého ZSSR, vratane scitaciecho harku zo scitania
obyvatel'ov, ak obsahuje zapis o narodnosti podla prava Statu, ktorého organom bol vydany,
lodny listok a pod. (§ 7 ods. 3 zakona).

V pripade, ze ziadatelov predok v priamom rade ma uz vydané osvedCenie alebo preukaz
zahrani¢ného Slovaka, USZZ moéze prihliadnut’ na to, 7e podmienka preukazania slovenskej
narodnosti Ziadatela je splnena, avsak len za predpokladu, e USZZ v predchadzajiicom konani
u ziadatelovho predka v priamom rade preskiimal prostrednictvom znaleckého ustavu pravost
originalu dokumentu o slovenskej narodnosti.

Narodnym povedomim ZiadatePa sa rozumie aktivny prejav hlasenia sa ziadatela alebo
zakonného zastupcu ziadatel’a k slovenskému narodu a k hodnotam, ktoré reprezentuju slovensky
jazyk, slovenské kultirne dediéstvo a tradicie (§ 2 pism. b) zakona).

Nérodné povedomie sa preukazuje vyhlasenim ziadatela alebo zakonného zastupcu ziadatela
0 vysledkoch jeho verejnej Cinnosti, ktoré preukazuju jeho narodné povedomie alebo pisomnym
svedectvom krajanskej organizacie pdsobiacej v mieste jeho pobytu. A ak taka organizacia alebo
spolok v mieste jeho pobytu nepdsobi, pisomnym svedectvom aspont dvoch Slovakov Zzijucich
Vv zahrani¢i (drzitelov osvedcenia Slovaka zijuceho v zahranic¢i alebo preukazu zahrani¢ného
Slovaka) o skuto¢nostiach tykajicich sa narodného povedomia ziadatela alebo zakonného
zastupcu ziadatel'a, ktori maju pobyt v tom istom State ako Ziadatel' alebo zakonny zastupca
ziadatel'a (§ 7 ods. 4 zakona).

Narodné povedomie sa preukazuje aj ovladanim slovenského jazyka, ktoré Ziadatel' alebo
zakonny zastupca ziadatel'a preukaze dolozenim potvrdenia prislusnej Skoly o navstevovani Skoly
S vyucovacim jazykom slovenskym alebo Skolskym vysvedCenim, ktoré vydala skola
S vyuCovacim jazykom slovenskym; v takom pripade nie je potrebné predkladat pisomné
svedectvo vydané prislusnou krajanskou organizaciou.

Dokument preukazujuci narodné povedomie ziadatela alebo zdkonného zastupcu ziadatela
nesmie byt star§i ako 6 mesiacov; to neplati, ak ziadatel' alebo zakonny zastupca ziadatela
preukazuje narodné povedomie Skolskym vysvedéenim.



Ziadost’ podava Ziadatel na tradnom tlacive, ktoré je dostupné TU, alebo ktoré si Ziadatel
vyzdvihne na USZZ alebo na zastupitel'skom urade Slovenskej republiky alebo konzularnom
trade Slovenskej republiky (ZU SR). Ziadost' o vydanie osvedéenia podava Ziadatel' osobne na
USZZ, Palisady 29/A, 817 80 Bratislava 15 pocas strankovych hodin alebo na ZU SR v §tate
pobytu ziadatel’a (§ 7 ods. 6 zikona).

K Ziadosti treba d’alej prilozZit’:

5.

10.

11.

12.

Dve aktualne totozné farebné fotografie Ziadatela srozmermi 3,5 x 4,5 cm (fotografie
vyhotovené vo fotoautomatoch USZZ neprijima).

Fotoképiu casti platného cestovného dokladu alebo platného dokladu totoZnosti Ziadatel’a
S osobnymi udajmi, fotografiou, ¢islom, sériou dokladu a s uvedenim jeho platnosti S cielom
overit’ spravnost’ osobnych tidajov ziadatel'a uvedenych v ziadosti; pre overenie zhody musi byt
predlozeny k nahliadnutiu original dokladu.

Rodny list Ziadatel’a.

Rodné listy predkov Ziadatela v priamom rade aZ po rodny list predka Ziadatel’a, po
ktorom Ziadatel’ preukazuje slovenskui narodnost’.

Fotokopiu osvedcenia alebo preukazu zahrani¢ného Slovaka ziadatel'ovho predka v priamom
rade v pripade, Ze bolo vydané.

Dokument potvrdzujici bezihonnost’ Ziadatela, ktorym je vypis z registra trestov alebo
obdobné potvrdenie, ako je vypis z registra trestov Generalnej prokuratiry SR, vydané
prislu$nym organom $tatu, ktorého je ziadatel’ ob¢anom, ako aj Statu, v ktorom ma Zziadatel’ pobyt
(treti $tat mimo Slovenskej republiky a domovského Statu ziadatel’a), nie starSie ako 3 mesiace.
Vypis z registra trestov alebo iny dokument vydany prislusnym organom $tatu musi dokladovat’
bezhonnost’ na celom Gizemi §tatu, ktory tento dokument vydal.

Pisomny suhlas zakonnych zastupcov Ziadatel’a s vydanim osvedcenia ziadatel'ovi, na ktorom
musia byt podpisy zdkonnych zastupcov Uradne overené. Je potrebné dolozit' aj fotokopie
dokladov totoznosti zakonnych zastupcov ziadatela, ktoré boli predloZzené na overenie ich
totoznosti pri Uradnom overeni podpisov. Sucastou pisomné¢ho suhlasu zdkonnych zéastupcov
musi byt aj vyhlasenie, e Ziadatel' nebol zvereny do vychovy inej osobe. Uradné overenie
podpisu nie je potrebné, ak zakonni zastupcovia Ziadatel'a podpi$u stihlas na tladive USZZ priamo
na USZZ pri podavani Ziadosti pred zamestnancom USZZ. Prilohou k sthlasu bude fotoképia
dokladu totoznosti zdkonnych zastupcov ziadatel'a. Tlacivo stihlasu je dostupné TU.

Spravny poplatok vo vyske 10,- EUR. Pri podani Ziadosti na USZZ sa spravny poplatok
uhradza vo forme eKolku. USZZ eKolky nepredava, je ich mozné zakupit na pobockach
Slovenskej posty, a.s.

Poznamky:

v
v

Dokumenty prilozené k ziadosti musia byt Citatelné (vratane peciatok na dokumentoch,).

Dokumenty vydavané sudmi a uradmi, ktoré su platné v domovskej krajine Ziadatela ako verejné
listiny maju dokaznii moc verejnych listin v Slovenskej republike, ak su opatrené predpisanymi
overeniami, t. j. ak su opatrené osvedcovacou dolozkou ,,APOSTILLE (v pripade krajin
Haagskeho dohovoru) alebo podliehaju legalizacii/superlegalizacii (v pripade ostatnych krajin),
pricom osvedcovacie dolozky nesmui byt starSie ako 6 mesiacov.

Osvedcenie formou ,,APOSTILLE® alebo legalizacia/superlegalizacia sa nevyzaduje u tych
verejnych listin, ktoré su vydané organom clenského Statu Europskej unie, a ktorych vypocet je
uvedeny v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady EU 2016/1191 zo 6. jila 2016
0 podporovani volného pohybu obcanov prostrednictvom zjednodusenia poZiadaviek na


https://www.uszz.sk/data/2020/Ziadost_o_vydanie_osvedcenia_pre_ziadatela_starsieho_ako_14_rokov_vratane.pdf
https://www.uszz.sk/data/2020/Suhlas_zakonnych_zastupcov_pre_ziadatela_od_14_rokov_vratane_do_18_rokov.pdf

prediladanie urcitych verejnych listin v Eurépskej unii a o zmene nariadenia (EU)
¢ 1024/2012.

Dokumenty vydané domovskym Statom Ziadatela musia byt uradne prelozené do slovenského
Jjazyka (vratane peciatok, podpisov a uradnych peciatok o uradnom preklade dokumentu do
slovenského jazyka). Ak su dokumenty vydané v ceskom jazyku, preklad do slovenského jazyka sa
nevyzaduje.

USZZ akceptuje len taky tiradny preklad, ktory je vyhotoveny sidnym prekladatelom domovského
Statu ziadatela, ktory je zapisany v prislusnom registri domovského Statu, alebo ktory je
vyhotoveny sudnym prekladatelom registrovanym Ministerstvom spravodlivosti SR. Opravnenost
sudneho prekladatela domovskeho Statu osvedci ziadatelovi prislusny organ domovského statu
formou ,,APOSTILLE* (pre krajiny Haagskeho dohovoru) alebo legalizacie/superlegalizdcie (pre
ostatné krajiny), pricom osvedcovacie dolozky nesmu byt starSie ako 6 mesiacov. Uvedené
overenia sa nevyzaduju, ak opravnenost sudneho prekladatela domovského Statu potvrdi pre
USZZ prislusny ZU SR na sprievodnom liste, ktorym postipi Ziadost Ziadatela na USZZ.

Ziadatelia zo Srbska preukazujii slovenskii narodnost matricnym dokumentom (napr. rodny list
a pod.), Vv ktorom je uvedeny udaj o slovenskej ndarodnosti len v pripade, ak je tento matricny
dokument vydany pred 1. janudarom 2019, t. j. pred ucinnostou zdkona o matrikach v Srbsku
(¢l. 45a). V pripade predlozenia matricného dokumentu, ktorym sa osvedcuje/potvrdzuje
slovenskd ndrodnost nahliadnutim do matriky narodenych, bude USZZ matricny dokument
akceptovat’ len v pripade, ak s matricnym dokumentom bude zviazana kopia vypisu z matriky tej
strany, z ktorej osvedcenie/potvrdenie vychddza a takto zviazany dokument bude osvedceny
formou ,,APOSTILLE" a uradne prelozeny do slovenského jazyka postupom podla odradzky
vysSie.

V pripade, ze USZZ potrebuje pocas konania od Ziadatela dalsie dokumenty, vyzve ho na
doplnenie. USZZ méze Ziadatela pozvat na rozhovor, najmd za vicelom vysvetlenia niektorej
skutocnosti tykajiicej sa osoby Ziadatela.

USZZ odporica Ziadatelovi sledovat webovii stranku WWW.Uszz.sk, na ktorej zverejiiuje vydané
osvedcenia (, Osvedcenie“= , Informdcie o vydanych osvedceniach Slovaka Zijuceho
V zahranici ™).

Informacie su zverejnené podla cisla, ktoré bolo ziadatelovi pridelené pri osobnom podani
Ziadosti na USZZ. Pri podani Ziadosti na ZU SR je cislo pridelené Ziadatelovi na ZU SR uvedené
v zatvorke ako druhé v poradi za cislom, ktoré Ziadatelovi prideli USZZ.

USZZ komunikuje so Ziadatelom pisomne, a to postou alebo e-mailom (e-mailovd adresa USZZ
osvedcenia@uszz.gov.sk a e-mailovd adresa, ktori uvedie Ziadatel v Ziadosti, 7 ktorej musi
vyplhyvat priezvisko Ziadatela).

Telefonické informdcie ku konaniu o vydani osvedéenia USZZ neposkytuje.

Ak sa chee Ziadatel nechat zastipit inou osobou, USZZ vyZaduje plmi moc na zastupovanie
S uradne overenym podpisom Ziadatela. Uvedené sa nevyzaduje, ak Ziadatel pri podani Ziadosti
splnomocni inu osobu a tuto skutocnost wuvedie do Ziadosti a podpise pred prislusnym
zamestnancom USZZ alebo pred zamestnancom ZU SR.

BliZSie informdcie o postupe Uszz ndjde Ziadatel’ v Smernici USZZ, ktorou sa upravuje postup
V konani o vydani osvedcenia Slovika Zijiiceho v zahranici (dostupna TU).


http://www.uszz.sk/
https://www.uszz.sk/data/2020/Smernica_USZZ_postup_v_konani_o_vydani_osvedcenia_c_6_2020.pdf

